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L’Agenda 2030: gli obiettivi per lo sviluppo sostenibile

L’Agenda 2030 per lo sviluppo sostenibile è un documento ufficiale sottoscritto il 25 set-
tembre del 2015 da tutti i 193 Paesi membri delle Nazioni Unite.
È un ambizioso programma d’azione che ha lo scopo di garantire un presente e un futuro 
sempre migliori, dedicato al nostro pianeta e alle persone che lo abitano.
L’Agenda è costituita da 17 obiettivi per lo sviluppo sostenibile – Sustainable Development 
Goals, SDGs  - inseriti dentro un più ampio programma d’azione formato da 169 traguardi 
collegati da raggiungere entro il 2030.

Il documento verte su quattro ambiti principali: ambiente – economia – società – istituzioni.
L’Agenda non ha la pretesa di voler risolvere tutti i problemi che colpiscono il nostro piane-
ta, ma vuole porre delle basi comuni da cui partire insieme per creare un mondo diverso e 
dare ad ognuno la possibilità di vivere in un contesto sostenibile, sano e solidale.
Gli obiettivi fissati dall’Agenda hanno carattere globale: sono pensati per riguardare tutti i 
Paesi e tutte le componenti della società, dalle imprese pubbliche a quelle private, dalla so-
cietà civile fino agli operatori dell’informazione e della cultura.
I 17 goals-obbiettivi si riferiscono ad un insieme di questioni fondamentali per lo sviluppo 
ponendosi come scopi principali quelli di:

Ridurre la povertà
Lottare contro l’ineguaglianza
Affrontare i cambiamenti climatici
Costruire società pacifiche
Rispettare i diritti umani
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Di seguito un ampio riassunto dei 17 obiettivi

L’Agenda 2030: i 17 obiettivi in sintesi

1.Porre fine ad ogni forma di povertà ne mondo

Target:
Entro il 2030 gli obiettivi posti sono:
- Eliminare la povertà estrema (persone che vivo-
no con meno di 1,25$ al giorno)
- Ridurre almeno della metà la percentuale di per-
sone di qualsiasi età che vivono in povertà in tutte 
le sue dimensioni
- Assicurare che tutte le persone, in particolare i 
poveri e i più vulnerabili, abbiano gli stessi diritti 
in ambito economico, nell’accesso ai servizi base e 
alle nuove tecnologie
- Ridurre l’esposizione e la vulnerabilità dei più po-
veri ad eventi estremi e a disastri economici, sociali 
e ambientali

Strumenti:
- Garantire una significativa mobilitazione di risorse attraverso la cooperazione allo svilup-
po in favore dei Paesi meno sviluppati
- Creare quadri di riferimento politico solidi ad ogni livello basati su strategie in favore dei 
poveri e attenti alla parità di genere.

2.Porre fine alla fame, raggiungere la sicurezza alimentare, mi-
gliorare la nutrizione, promuovere un’agricoltura sostenibile

Target:
Entro il 2030:
- Eleminare la fame, assicurare che tutte le 
persone, in particolare i più poveri e i bambi-
ni, abbiano accesso ad un’alimentazione sana 
e sicura e sufficiente per tutto l’anno
- Eliminare tutte le forme di malnutrizione 
(con particolare attenzione ai bambini sotto i 
5 anni)
- Raddoppiare la produttività agricola e il red-
dito dei produttori di alimenti su piccola scala
- Garantire sistemi di produzione alimentare 
sostenibili e applicare pratiche agricole che 
favoriscano la produttività e aiutino a conser-
vare gli ecosistemi
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Strumenti:
- Aumentare gli investimenti, anche attraverso la cooperazione internazionale, in 
  infrastrutture rurali, servizi di ricerca e nello sviluppo tecnologico
- Prevenire e correggere le restrizioni commerciali e distorsioni mei mercati agricoli 
  mondiali
- Adottare misure pe favorire il corretto funzionamento del commercio delle materie prime  
  e facilitare l’accesso alle informazioni dei mercati

3. Assicurare la salute e il benessere per tutti e tutte le età

Target:
Entro il 2030:
- Ridurre il tasso di mortalità materna globale a   
meno di 70 per 100.000 nati vivi
- Mettere fine alle morti evitabili di neonati e  
bambini sotto i 5 anni con l’obiettivo per tutti i 
Paesi di ridurre la moralità neonatale a non più di 
12 su 1000 nati vivi
- Ridurre di un terzo la mortalità prematura da 
malattie non trasmissibili
- Rafforzare la prevenzione e il trattamento da 
abuso di sostanze nocive e stupefacenti
- Garantire l’accesso universale ai servizi di assi-
stenza sanitaria sessuale e riproduttiva
- Conseguire una copertura sanitaria universale 
- Ridurre in modo deciso il numero di decessi e malattie causati da sostanze chimiche e 
dall’inquinamento.

Strumenti:
- Rafforzare l’attuazione della convenzione del “Quadro dell’Organizzazione Mondiale delle 
 Sanità” sul controllo del tabacco 
- Sostenere la ricerca e lo sviluppo di vaccini e farmaci per le malattie trasmissibili e non 
 trasmissibili che colpiscono soprattutto i Paesi più poveri
- Aumentare in modo deciso i finanziamenti per la sanità, lo sviluppo e la formazione del   
 personale sanitari nei Paesi in via di sviluppo
- Rafforzare in tutti i Paesi la prevenzione, la riduzione e la gestione dei rischi per la salute 
nazionale e mondiale.

4. Fornire un’educazione di qualità, equa e inclusiva, promuovere 
opportunità di apprendimento permanente per tutti

Target:
Entro il 2030:
- Assicurarsi che tutte le ragazze e tutti i ragazzi completino l’istruzione primaria e seconda-
ria libera che porti a risultati efficaci
- Assicurarsi che tutte le ragazze e tutti i ragazzi abbiano accesso a uno sviluppo infantile 
precoce di qualità
- Garantire le parità di accesso per tutte le donne e gli uomini ad un’istruzione a costi ac-
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cessibili
- Eliminare la disparità di genere nell’istruzione 
e garantire la parità di accesso a tutti i livelli  di 
istruzione e formazione per i più vulnerabili
- Assicurarsi che tutti i giovani e la gran parte 
degli adulti raggiungano l’alfabetizzazione e l’abili-
tà di calcolo.
- Assicurarsi che tutti gli studenti acquisiscano 
le conoscenze e le competenze necessarie per 
promuovere lo sviluppo sostenibile attraverso i 
diritti umani, l’uguaglianza e la promozione di una 
cultura di pace e non violenta.

Strumenti:
- Costruire e adeguare le strutture scolastiche in modo adatto per tutti i bambini
- Espandere il numero di borse di studio e la diffusione di programmi di formazione
- Aumentare l’offerta di insegnanti qualificati anche attraverso la cooperazione internaziona
 le

5. Raggiungere l’uguaglianza di genere e l’empowerment di tutte 
le donne e le ragazze

Target:
- Porre fine ad agni forma di discriminazioni nei 
confronti di qualsiasi donna, ragazza o bambina 
in ogni parte del mondo
- Eliminare ogni forma di violenze sfruttamento 
nei confronti dele donne nella sfera pubblica e 
privata
- Eliminare tutte le pratiche nocive come il ma-
trimonio forzato delle bambine e le mutilazioni 
genitali
- Riconoscere e valorizzare il lavoro domestico 
non retribuito tramite altri servizi pubblici e 
di protezione sociale
- Garantire ad ogni donna le piena e paritaria 
partecipazione al processo decisionale in ambi-
to politico, pubblico ed economico
- Garantire l’accesso universale alla salute sessuale e ai diritti riproduttivi

Strumenti:
- Avviare riforme per dare alle donne pari diritti di accesso alle risorse economiche e ad 
altre forme di proprietà
- Promuovere l’autostima e la consapevolezza delle donne e migliorare l’uso della tecnologia 
che può aiutare il loro lavoro
- Adottare e rafforzare le leggi applicabili per la promozione dell’eguaglianza di genere e 
dell’empowerment, cioè la forza e l’autostima di tutte le donne
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6. Garantire a tutti la disponibilità e la gestione sostenibile 
dell’acqua e delle strutture igienico-sanitarie

Target:
Entro il 2030:
- Conseguire l’accesso universale ed 
equo all’acqua potabile sicura e alla por-
tata di tutti
- Raggiungere un equo accesso ai servizi 
igienico-sanitari e di igieni per tutti 
- Migliorare la qualità dell’acqua riducen-
do l’inquinamento, le pratiche di scarico 
non contrllate e aumentando il riciclaggio 
e il riutilizzo sicuro
- Aumentare il livello dell’efficienza idrica 
in tutti i settori
- Attuare la gestione integrata delle riarse 
idriche a tutti i livelli
- Proteggere e ripristinare gli ecosistemi 
legati all’’acqua

Strumenti:
- Ampliare la cooperazione internazionale e la creazione di capacità di supporto e di aiuto 
ai Paesi in via di sviluppo
- Sostenere e rafforzare la partecipazione delle comunità locale nel miglioramento della 
gestione idrica a fognaria

7. Assicurare a tutti l’accesso a sistemi di energia economici, 
affidabili, sostenibili e moderni

Target:
Entro il 2030:
- Garantire l’accesso universale ai servizi 
energetici affidabili e a prezzi accessibili
- Aumentare notevolmente la quota di 
energie rinnovabili nel mix energetico 
globale
- Raddoppiare il tasso globale di 
miglioramento dell’efficienza energetica

Strumenti:
- Facilitare l’accesso alla tecnologia e alla 
ricerca di energia pulita rafforzando la co-
operazione internazionale e promuovere 
gli investimenti nelle infrastrutture energe-
tiche enelle tecnologie per l’energia pulita
- Aggiornare ed espandere le infrastruttu-
re e le tecnologie per la fornitura di servizi energetici moderni e sostenibili per tutti i Paesi 
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in via di sviluppo

8. Incentivare una crescita economica duratura, inclusiva e so-
stenibile, un’occupazione piena e produttiva, un lavoro dignito-
so per tutti

Target:
Entro il 2030:
- Sostenere la crescita economica pro-ca-
pite
- Raggiungere i livelli di produttività più ele-
vati attraverso la diversificazione e l’aggior-
namento tecnologico
- Promuovere politiche di sviluppo, la crea-
tività e l’innovazione
- Migliorare progressivamente l’efficienza 
  delle risorse globali nel consumo e nella 
produzione cercando di separare la cresci-
ta 
  economica dal degrado ambientale
- Raggiungere per tutte le donne e gli uo-
mini la piena e produttiva occupazione e un 

lavoro dignitoso. Ridurre sostanzialmente la percentuale di giovani disoccupati che non si 
formano
- Adottare misure immediate ed efficaci per eliminare il lavoro forzato, incluso il recluta-
mento di bambini-soldato e porre fine al lavoro minorile

Strumenti:
- Proteggere i diritti del lavoro e promuove un ambiente di lavoro sicuro e protetto per 
tutti i lavoratori
- Elaborare e promuovere politiche rivolte ad un turismo sostenibile 
- Rafforzare la capacità delle istituzioni finanziari per ampliare l’accesso ai servizi monetari 
per tutti
- Aumentare gli aiuti per il sostegno al commercio dei Paesi in via di sviluppo
- Sviluppare e rendere operativa una strategia globale per l’occupazione giovanile

9.Costruire una infrastruttura resiliente e promuovere l’innova-
zione ed una industrializzazione equa, responsabile e sostenibi-
le

Target:
- Sviluppare infrastrutture di qualità, affidabili e resilienti per sostenere lo sviluppo 
economico e il benessere umano 
- Promuovere l’industrializzazione inclusiva e sostenibile, aumentare in modo significati vo 
l’occupazione e il prodotto interno ordo, in linea con la situazione nazionale 
- Favorire l’accesso e l’integrazione dei 
piccoli industriali e di altre imprese ai servizi finanziari, in particolare nei Paesi in via di 
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sviluppo 
- Aggiornare le infrastrutture e ammoderna-
re le industrie per renderle sostenibili, più 
efficienti e con una maggiore adozione di 
tecnologie pulite e rispettose dell’ambiente 
e dei processi industriali
- Potenziare la ricerca scientifica, promuove
 re le capacità tecnologiche dei settori indu
striali in tutti i Paesi, incoraggiare l’innova
zione e aumentare il numero di persone 
che lavorano nel settore della ricerca e 
sviluppo

Strumenti:
- Facilitare e promuovere la crescita sosteni-
bile e resiliente delle infrastrutture nei Paesi 
in via di sviluppo attraverso un maggiore sostegno finanziario, tecnologico e tecnico
- Sostenere lo sviluppo della tecnologia domestica, la ricerca e l’innovazione nei Paesi in  
via di sviluppo, assicurare un ambiente politico favorevole
- Aumentare considerevolmente  l’accesso alle tecnologie all’informazione e alla  comunica-
zione e sforzandosi di fornire un accesso universale e a basso costo a internet in tutti i 
Paesi

10. Ridurre l’ineguaglianza all’interno di e fra nazioni

Target:
Entro il 2030:
- Raggiungere e sostenere progressivamente 
la crescita del reddito del 40 per cento più 
povero della popolazione
- Potenziare e promuovere l’inclusione sociale,  
economica e politica di tutti, senza nessun 
 ipo di discriminazione.
- Garantire a tutti pari opportunità e ridurre 
le disuguaglianze, anche attraverso l’elimina
zione di pratiche e politiche discriminatorie 
- Adottare politiche, in particolare fiscali, sala 
riali e di protezione sociale, per raggiungere 
progressivamente una maggiore uguaglianza 
- Migliorare la regolamentazione e il controllo 

dei mercati e delle istituzioni finanziarie  globali 
- Garantire maggiore rappresentanza e voce per i Paesi in via di sviluppo nel processo deci-
sionale delle istituzioni economiche e finanziarie internazionali 
 - Attuare politiche migratorie ben gestite e programmate per facilitare la migrazione ordi-
nata, regolare e responsabile e la mobilità delle persone

Strumenti:
- Attuare il principio del trattamento speciale e differenziato per i Paesi in via di sviluppo, in 
conformità con gli accordi dell’Organizzazione Mondiale del Commercio 
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- Promuovere l’aiuto pubblico allo sviluppo e i relativi flussi finanziari, compresi gli investi-
menti esteri diretti, in particolare per i Paesi meno sviluppati, in accordo con i loro piani e 
programmi nazionali 
- Ridurre i costi di transazione delle rimesse dei migranti 

11.Rendere le città e gli insediamenti umani inclusivi, sicuri, du-
raturi e sostenibili

Target:
Entro il 2030:
- Garantire a tutti l’accesso ad un alloggio   
e a servizi di base adeguati e ammodenare 
i quartieri poveri 
- Fornire l’accesso a sistemi di trasporto 
sicuri, sostenibili e convenienti per tutti, in 
particolare ampliando i mezzi pubblici, con 
particolare attenzione alle esigenze di chi è 
in situazioni più vulnerabili 
- Aumentare l’urbanizzazione inclusiva e 
sostenibile e la capacità di pianificazione 
integrata dell’insediamento umano in tutti 
i Paesi
- Impegnarsi per proteggere e salvaguar-
dare il patrimonio culturale e naturale del 
mondo 
- Ridurre in modo significativo il numero di morti e il numero di persone colpite da calami-
tà globale
- Ridurre l’impatto ambientale negativo pro capite delle città, con particolare riguardo alla 
qualità dell’aria e alla gestione dei rifiuti 
- Fornire l’accesso universale a spazi verdi pubblici sicuri, inclusivi e accessibili

Strumenti:
- Sostenere rapporti economici, sociali e ambientali positivi rafforzando la pianificazione 
dello sviluppo nazionale e regionale 
- Aumentare considerevolmente il numero di città e di insediamenti umani che adottino e 
attuino politiche e piani integrati verso l’inclusione, l’efficienza delle risorse e l’adattamento 
ai cambiamenti climatici
- Sostenere i Paesi meno sviluppati nella costruzione di edifici sostenibili e resilienti utili-
zando materiali locali

12. Garantire modelli sostenibili di produzione e di consumo

Target:
Entro il 2030:
- Attuare i programmi sul consumo e la produzione sostenibile, con la collaborazione di 
tutti i Paesi e con l’iniziativa dei Paesi sviluppati
- Raggiungere la gestione sostenibile e l’uso efficiente delle risorse naturali 
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- Dimezzare lo spreco pro capite globale di 
rifiuti alimentari e ridurre le perdite di cibo 
lungo le filiere
- Ottenere la gestione ecocompatibile di 
sostanze chimiche e di tutti i rifiuti in tutto il 
loro ciclo di vita
- Ridurre in modo significativo la produzione   
di rifiuti attraverso la prevenzione e il rici-
claggio
- Incoraggiare le imprese ad adottare pratiche 
sostenibili 
- Promuovere pratiche sostenibili in materia 
di appalti pubblici secondo le politiche e le  
priorità nazionali 
- Informare le persone e renderle consapevo-
li sul tema di sviluppo sostenibile di armonia 

con la natura

Strumenti:
- Sostenere i Paesi in via di sviluppo a rafforzare la loro capacità scientifica e tecnologica 
- Sviluppare strumenti per monitorare gli impatti di sviluppo del turismo sostenibile e pro-
muovere la cultura e i prodotti locali 
- Razionalizzare l’uso di combustibili fossili ed eliminare le distorsioni del mercato, tenendo 
pienamente conto delle esigenze e delle condizioni specifiche dei Paesi in via di sviluppo 

13. Adottare misure urgenti per combattere il cambiamento 
climatico e le sue conseguenze

Target:
- Rafforzare la resilienza e la capacità di 
adattamento ai rischi legati al clima e ai 
disastri   in tutti i Paesi 
- Integrare le misure di resistenza al cambia
mento climatico nelle politiche, nelle strate-
gie e nei piani nazionali 
- Migliorare l’istruzione e la sensibilizzazio-
ne ai cambiamenti climatici in materia di 
mitigazione, e riduzione dell’impatto 

Strumenti:
- Prestare fede all’impegno assunto nella 
Convenzione quadro delle Nazioni Unite 
sui cambiamenti climatici per affrontare le 
esigenze dei Paesi in via di sviluppo – 
- Promuovere meccanismi per migliorare 
la capacità di una pianificazione efficace connessa al cambiamento climatico nei Paesi meno 
sviluppati 
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14. Conservare e utilizzare in modo durevole gli oceani, i mari e 
le risorse marine per uno sviluppo sostenibile

Target:
- Prevenire e ridurre in modo significativo l’in-
quinamento marino di tutti i tipi
- Gestire e proteggere in modo sostenibile gli 
ecosistemi marini e costieri per evitare im
patti negativi ingenti
 - Ridurre al minimo e affrontare gli effetti 
dell’acidificazione degli oceani anche attraverso 
una maggiore cooperazione scientifica a tutti i 
livelli 
- Regolare con efficacia e porre fine alla pesca 
eccessiva, la pesca illegale, quella non dichirata 
e non regolamentata e alle pratiche di pesca 
distruttive
- Proteggere almeno il 10 per cento delle zone 
costiere e marine avendo come base le miglio-
ri informazioni scientifiche disponibili 
- Vietare le forme pesca eccessiva ed eliminare i sussidi che contribuiscono alla pesca 
illegale, non dichiarata e non regolamentata 

15. Proteggere, ripristinare e favorire un uso sostenibile dell’e-
cosistema terrestre, contrastare la desertificazione, arrestare il 
degrado del terreno, fermare la perdita della diversità biologica

Target 
Entro 2030:
- Garantire la conservazione, il ripristino e 
l’uso sostenibile degli ecosistemi di acqua 
dolce terrestri e nell’entroterra 
- Promuovere l’attuazione di una gestione 
sostenibile di tutti i tipi di forestee aumen-
tare notevolmente l’afforestazione  e rifore-
stazione a livello globale 
- Combattere la desertificazione, ripristinare 
i terreni degradati e il suolo sforzarsi di rea-
lizzare un mondo senza degrado del terreno 
- Garantire la conservazione degli ecosiste-
mi montani, compresa la loro biodiversità, 
per migliorare la loro capacità essenziali per 
lo sviluppo sostenibile 

- Adottare misure urgenti e significative per ridurre il degrado degli habitat naturali, arre-
stare la perdita di biodiversità e prevenire l’estinzione delle specie minacciate  
- Promuovere la condivisione giusta ed equa dei benefici derivanti dall’utilizzo delle risorse 
genetiche e promuoverne un accesso adeguato 
- Adottare misure urgenti per porre fine al bracconaggio ed al traffico di specie di flora e 
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fauna protette 

Strumenti:
- Adottare misure per prevenire ridurre significativamente l’impatto delle specie invasive 
sulla terra e sugli ecosistemi d’acqua  
- Integrare i valori di ecosistema e di biodiversità nella pianificazione nazionale e locale, nei 
processi di sviluppo e nelle strategie di riduzione della povertà 
- Mobilitare ed aumentare sensibilmente le risorse finanziarie da tutte le fonti per conser-
vare e utilizzare in modo durevole biodiversità ed ecosistemi 
- Mobilitare risorse significative da tutte le fonti e a tutti i livelli per finanziare la gestione 
sostenibile delle foreste e fornire adeguati incentivi per la conservazione e la riforestazione 
- Migliorare il sostegno globale per combattere il bracconaggio e il traffico di specie protet-
te

16. Promuovere società pacifiche e più inclusive; offrire l’accesso 
alla giustizia per tutti e creare organismi efficienti, responsabili 
e inclusivi a tutti i livelli

Target:
- Ridurre significativamente in ogni luogo  
tutte le forme di violenza 
- Eliminare l’abuso, lo sfruttamento e tutte   
le forme di violenza e contro i bambini 
- Promuovere lo stato di diritto e garanti-
re parità di accesso alla giustizia per ogni 
persona
- Ridurre in modo significativo i flussi fi-
nanziari legati alle armi illecite e combatte-
re tutte le forme di criminalità organizzata 
- Diminuire considerevolmente la cor-
ruzione e la concussione in tutte le loro 
forme 
- Far crescere istituzioni efficaci, responsa-
bili e trasparenti a tutti i livelli 
- Assicurare per tutti e ad ogni livello un 
processo decisionale reattivo, inclusivo e rappresentativo 
- Allargare e rafforzare la partecipazione dei Paesi in via di sviluppo nelle istituzioni interna-
zionali 
- Fornire l’identità giuridica per tutti, compresa la registrazione delle nascite 
- Garantire l’accesso alle informazioni e proteggere le libertà fondamentali

Strumenti:
- Rafforzare le istituzioni nazionali per costruire maggiore capacità a tutti i livelli, in partco-
lare nei Paesi in via di sviluppo, per prevenire la violenza e contrastare il terrorismo e la 
criminalità 
- Promuovere e far rispettare le leggi e le politiche non discriminatorie per lo sviluppo 
sostenibile
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17. Rafforzare i mezzi di attuazione e rinnovare il partenariato 
mondiale per lo sviluppo sostenibile

Target:
Finanza:
- Consolidare la mobilitazione delle risor-
se interne, anche attraverso il sostegno 
internazionale, per migliorare la capacità 
di riscossione di imposte e altre forme di 
entrate
 - I Paesi sviluppati adempiano pienamente 
ai loro obblighi di aiuto pubblico allo svi-
luppo e di aiuto per i Paesi in via di svilup-
po
-  Mobilitare ulteriori risorse finanziarie 
per i Paesi in via di sviluppo da più fonti 
- Aiutare i Paesi in via di sviluppo a rag-
giungere la sostenibilità del debito a lungo 
termine attraverso politiche coordinate e 

affrontare il debito estero dei Paesi poveri per ridurne lo stato di emergenza 
- Implementare e applicare i regimi di promozione degli investimenti a favore dei Paesi 
meno sviluppati

Tecnologia
- Migliorare la cooperazione Nord-Sud, Sud-Sud e quella triangolare, l’accesso alla scienza, 
alla tecnologia e all’innovazione e migliorare la condivisione delle conoscenze sulle condi-
zioni reciprocamente concordate 
- Promuovere lo sviluppo, il trasferimento e la diffusione di tecnologie ecocompatibili ai 
Paesi in via di sviluppo a condizioni favorevoli
- Rendere la Banca della Tecnologia e i meccanismi di sviluppo delle capacità scientifiche, 
tecnologiche e di innovazione completamente operativi per i Paesi meno sviluppati e 
migliorare l’uso delle tecnologie, in particolare quelle dell’informazione e della comunica-
zione

Costruzione di competenze e capacità 
- Rafforzare il sostegno internazionale per l’attuazione di un sistema che sostenga gli 
obiettivi di sviluppo sostenibile per tutti i Paesi

Commercio 
- Promuovere un sistema commerciale multilaterale universale, aperto, non discriminato-
rio ed equo nell’ambito dell’Organizzazione mondiale del commercio 
- Aumentare in modo significativo le esportazioni dei Paesi in via di sviluppo, 
- Realizzare e attuare un mercato senza dazi e l’accesso al mercato senza contingenti di 
importazione su base duratura per tutti i Paesi meno sviluppati 

Coerenza politica e istituzionale
- Migliorare la stabilità macro-economica globale 
- Migliorare la coerenza delle politiche per lo sviluppo sostenibile 
- Rispettare lo spazio politico di ciascun Paese 
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Partenariati multilaterali 
- Migliorare il partenariato globale per lo sviluppo sostenibile condividendo le conoscenze, 
le competenze, le tecnologie e le risorse finanziarie
- Incoraggiare e promuovere efficaci partenariati tra soggetti pubblici, pubblico-privati e 
nella società civile, 

I dati, il monitoraggio e la responsabilità 
- Supportare i Paesi meno sviluppati nella capacità di disporre di dati di alta qualità, tempe-
stivi e affidabili divisi in base al reddito, sesso, età, razza, etnia, status migratorio, disabilità, 
posizione geografica e altre caratteristiche rilevanti in contesti nazionali
- Costruire, sulle base delle iniziative esistenti, sistemi di misurazione dell’avanzamento 
verso lo sviluppo sostenibile complementari alla misurazione del PIL.

A cura di Amahoro pro Africa 
Per chi volesse sostenerci è possibile visitare questa pagina per consultare le 
diverse modalità disponibili.

https://www.amahorongozi.org/come-sostenerci/

